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Asia: Neuvoston paatos ja taytantdonpanoasetus rajoittavista toimenpiteista
vakavien ihmisoikeusloukkausten ja -rikkomusten torjumiseksi

1. Neuvosto hyviksyi 7. joulukuuta 2020 péaétoksen (YUTP) 2020/1999 ja neuvoston asetuksen
(EU) 2020/1998 rajoittavista toimenpiteistd vakavien ihmisoikeusloukkausten ja -rikkomusten

torjumiseksi.

2. Korkea edustaja antoi 11 pdivand maaliskuuta 2025 unionin puolesta julkilausuman, jossa
unioni tuomitsi siviileihin Syyrian rannikkoalueella kohdistuneet hirvittdvét rikokset, mukaan

lukien mielivaltaiset teloitukset.

3.  IThmisoikeustyoryhma pdidsi 16. toukokuuta 2025 yhteisymmarrykseen siitd, ettd kaksi
henkil6d ja kolme yhteis6a olisi lisdttava paatoksen (YUTP) 2020/1999 liitteessé ja asetuksen

(EU) 2020/1998 liitteessa I olevaan luetteloon luonnollisista henkildisté, oikeushenkildista,
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4.  Korkea edustaja toimitti neuvostolle 21. toukokuuta 2025 ehdotuksen neuvoston paatokseksi
rajoittavista toimenpiteistd vakavien ihmisoikeusloukkausten ja -rikkomusten torjumiseksi
annetun paatoksen (YUTP) 2020/1999 muuttamisesta (asiak. 9164/25) ja ehdotuksen
neuvoston taytdntdonpanoasetukseksi rajoittavista toimenpiteistd vakavien
ithmisoikeusloukkausten ja -rikkomusten torjumiseksi annetun asetuksen (EU) 2020/1998

tdytantoonpanosta (asiak. 9166/25).

5. Ulkosuhdeneuvosten tyoryhméd hyviksyi 22. toukokuuta 2025 ehdotuksen neuvoston

paitokseksi ja ehdotuksen neuvoston taytintdonpanoasetukseksi.
6.  Tamén perusteella pysyvien edustajien komiteaa pyydetdin

— vahvistamaan yhteisymmarrys ehdotuksista neuvoston pdétokseksi ja

taytintoonpanoasetukseksi,

—  paittdmiin asian kiireellisyys huomioon ottaen ja neuvoston tyojarjestyksen 12 artiklan
1 kohdan ensimmaéisen alakohdan mukaisesti, ettd neuvosto kayttii kirjallista

menettely, jolla se

— hyviksyy neuvoston paédtdksen rajoittavista toimenpiteistd vakavien
thmisoikeusloukkausten ja -rikkomusten torjumiseksi annetun pditoksen
(YUTP) 2020/1999 muuttamisesta sellaisena kuin se on lingvistijuristien

viimeisteleméni asiakirjassa 9165/25,

— hyvéksyy neuvoston tdytintdonpanoasetuksen rajoittavista toimenpiteisti
vakavien ithmisoikeusloukkausten ja -rikkomusten torjumiseksi annetun asetuksen
(EU) 2020/1998 taytintoonpanosta sellaisena kuin se on lingvistijuristien

viimeisteleméni asiakirjassa 9167/25 ja

— hyviksyy tdmén ilmoituksen liitteissd I ja Il olevat ilmoitukset.
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LIITE I

Ilmoitus henkiloille, yhteisoille ja elimille, joihin sovelletaan rajoittavista toimenpiteisti
vakavien ihmisoikeusloukkausten ja -rikkomusten torjumiseksi annetuissa neuvoston
paitoksessi (YUTP) 2020/1999', sellaisena kuin se on muutettuna neuvoston paatoksellid
(YUTP) 2025/[numero]’, ja neuvoston asetuksessa (EU) 2020/1998%, sellaisena kuin se on
pantu tiytintoon neuvoston tiytintoonpanoasetuksella (EU) 2025/[numero|™*, siadettyji

rajoittavia toimenpiteita

Seuraava ilmoitus annetaan tiedoksi henkildille, yhteisoille ja elimille, jotka mainitaan rajoittavista
toimenpiteistd vakavien ihmisoikeusloukkausten ja -rikkomusten torjumiseksi annetun neuvoston
paitoksen (YUTP) 2020/1999, sellaisena kuin se on muutettuna neuvoston paitokselld

(YUTP) 2025/[numero]", liitteessi ja rajoittavista toimenpiteistd vakavien ihmisoikeusloukkausten
ja -rikkomusten torjumiseksi annetun neuvoston asetuksen (EU) 2020/1998, sellaisena kuin se on

pantu tdytintoon neuvoston taytintoonpanoasetuksella (EU) 2025/[numero]™, liitteessa I.

Euroopan unionin neuvosto on paittanyt, ettd kyseiset henkil6t, yhteisot ja elimet olisi sisdllytettdva
luetteloon luonnollisista henkilGistéd, oikeushenkildistd, yhteisoistd ja elimisti, joihin sovelletaan
neuvoston paitoksessd (YUTP) 2020/1999 ja neuvoston asetuksessa (EU) 2020/1998 saiddettyja
rajoittavia toimenpiteitd. Mainittujen henkildiden, yhteisdjen ja elinten luetteloon merkitsemisen

perusteet esitetddn kyseisten liitteiden asiaankuuluvissa kohdissa.

Asianomaisia henkil6itd, yhteisojd ja elimid pyydetdén kiinnittdméén huomiota siithen, etti he/ne
voivat hakea neuvoston asetuksen (EU) 2020/1998 liitteessé Il mainituilla verkkosivuilla
ilmoitetuilta asianomaisten jésenvaltioiden toimivaltaisilta viranomaisilta lupaa kayttia jadadytettyja

varoja perustarpeisiin tai tiettyjen maksujen suorittamiseen (ks. asetuksen 4 artikla).

Asianomaiset henkil6t, yhteisot ja elimet voivat toimittaa 31. heiniikuuta 2025 mennessi
neuvostolle pyynnon, ettd padatosta sisallyttdd heidat/ne edelld mainittuun luetteloon harkittaisiin
uudelleen. Pyynnon tueksi on liitettdvé asianmukaiset asiakirjat, ja se on ldhetettdva seuraavaan

osoitteeseen:

1 EUVL L 4101, 7.12.2020, s. 13.

EUVL: lisdtadn asiakirjassa 9165/25 olevan pédédtdksen numero ja julkaisutiedot.
2 EUVL L 4101, 7.12.2020, s. 1.

+ EUVL: lisdtadn asiakirjassa 9167/25 olevan asetuksen numero ja julkaisutiedot.
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Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1

Horizontal and Global Affairs
Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Sahkoposti: sanctions@consilium.europa.eu

Mabhdollisesti toimitetut huomautukset otetaan huomioon neuvoston sadnndllisin véliajoin
paédtoksen (YUTP) 2020/1999 10 artiklan mukaisesti suorittaman nimettyjen henkildiden ja

yhteisdjen luettelon uudelleentarkastelun yhteydessa.
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LIITE 11

Ilmoitus rekisteroidyille, joihin sovelletaan rajoittavista toimenpiteisti vakavien

ihmisoikeusloukkausten ja -rikkomusten torjumiseksi annetuissa neuvoston paatoksessi

(YUTP) 2020/1999' ja neuvoston asetuksessa (EU) 2020/1998 sifidettyji rajoittavia

toimenpiteiti

Rekisterdityjd pyydetédén kiinnittiméan huomiota seuraaviin asetuksen (EU) 2018/1725 16 artiklan

mukaisiin tietoihin.

Tamaén kasittelyn oikeusperustana ovat pditds (YUTP) 2020/1999, sellaisena kuin se on muutettuna

neuvoston paatoksellda (YUTP) 2025/[numero]*, ja asetus (EU) 2020/1998, sellaisena kuin se on

pantu tdytdntodn neuvoston taytdntddonpanoasetuksella (EU) 2025/[ numero

Tamaén kasittelyn rekisterinpitdjdnd on Euroopan unionin neuvosto, jota edustaa neuvoston

paisihteeriston ulkosuhteiden pddosaston (RELEX) pddjohtaja. Késittelystd vastaa pddosaston

RELEX.1-osasto, jonka yhteystiedot ovat seuraavat:

Council of the European Union General Secretariat
RELEX.1

Horizontal and Global Affairs

Rue de la Loi/Wetstraat 175

1048 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Sdhkoposti: sanctions@consilium.europa.eu

Neuvoston tietosuojavastaavan yhteystiedot ovat seuraavat:

Data Protection Officer

Sdhkoposti: data.protection@consilium.europa.eu

1 EUVL L 4101, 7.12.2020, s. 13.
2 EUVL L 4101, 7.12.2020, s. 1.
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EUVL: lisatddn asiakirjassa 9165/25 olevan paédtdksen numero ja julkaisutiedot.
EUVL: lisdtadn asiakirjassa 9167/25 olevan asetuksen numero ja julkaisutiedot.
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Kisittelyn tarkoituksena on laatia ja pitdd ajan tasalla luettelo henkildisté, joihin sovelletaan
rajoittavista toimenpiteistd vakavien ihmisoikeusloukkausten ja -rikkomusten torjumiseksi annetun
neuvoston péadtdksen (YUTP) 2020/1999, sellaisena kuin se on muutettuna neuvoston paitokselld
(YUTP) 2025/[numero]®, ja rajoittavista toimenpiteistd vakavien thmisoikeusloukkausten ja -
rikkomusten torjumiseksi annetun neuvoston asetuksen (EU) 2020/1998, sellaisena kuin se on pantu
tdytintoon neuvoston tiytdntdonpanoasetuksella (EU) 2025/[numero]™, mukaisia rajoittavia

toimenpiteita.

Rekisterdidyt ovat luonnollisia henkiloitd, jotka tayttavit neuvoston padtoksessid (YUTP) 2020/1999
ja asetuksessa (EU) 2020/1998 sdddetyt luetteloon merkitsemisen edellytykset.

Kerittyihin henkilotietoihin kuuluvat tiedot, joita tarvitaan kyseisen henkilon asianmukaiseen

tunnistamiseen, sekd perusteet ja muut asiaan liittyvét tiedot.

Henkil6tietojen kasittelyn oikeusperustana ovat SEU 29 artiklan perusteella hyviksytyt neuvoston
paitokset ja SEUT 215 artiklan perusteella hyviksytyt neuvoston asetukset, joissa sdddetddn
luonnollisten henkildiden (rekisterdityjen) merkitsemisestd luetteloon seké varojen jaadyttdmisesti

ja matkustusrajoituksista.

Kasittely on tarpeen yleisté etua koskevan tehtdvén suorittamiseksi asetuksen (EU) 2018/1725
5 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti sekd edelld mainituissa sdddoksissa rekisterinpitéjélle
asetettujen lakisédéteisten velvoitteiden noudattamiseksi asetuksen (EU) 2018/1725 5 artiklan

1 kohdan b alakohdan mukaisesti.

Kisittely on tarpeen tirkedd yleistéd etua koskevasta syysté asetuksen (EU) 2018/1725 10 artiklan
2 kohdan g alakohdan mukaisesti.

Neuvosto voi saada rekisteroityjen henkilGtietoja jdsenvaltioilta ja/tai Euroopan
ulkosuhdehallinnolta. Henkil6tietojen vastaanottajina ovat jasenvaltiot, Euroopan komissio ja

Euroopan ulkosuhdehallinto.

* EUVL: lisatddn asiakirjassa 9165/25 olevan paédtdoksen numero ja julkaisutiedot.

= EUVL: lisdtadn asiakirjassa 9167/25 olevan asetuksen numero ja julkaisutiedot.
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Kaikkia henkiltietoja, joita neuvosto on kisitellyt EU:n autonomisten rajoittavien toimenpiteiden
yhteydessd, sdilytetddn viiden vuoden ajan siitd, kun rekisterdity on poistettu niiden henkildiden
luettelosta, joiden varoja jaéddytetddn, tai siitd, kun toimenpiteen voimassaolo on lakannut, tai
unionin tuomioistuimen lopullisen paitoksen antamiseen saakka, mikili asiassa on aloitettu
oikeuskisittely. Neuvosto sdilyttdd kirjaamiinsa asiakirjoihin sisdltyvia henkil6tietoja asetuksen
(EU) 2018/1725 4 artiklan 1 kohdan e alakohdassa tarkoitettuja yleisen edun mukaisia

arkistointitarkoituksia varten.

Neuvoston voi olla tarpeen vaihtaa rekisterdidyn henkilotietoja kolmannen maan tai kansainvélisen
jarjeston kanssa silloin, kun se panee taytintoon YK:n nimedmisié, tai EU:n rajoittavien

toimenpiteiden politiikkaan liittyvan kansainvélisen yhteistyon yhteydessa.

Jollei ole tehty tietosuojan riittdvyyttd koskevaa paitosti tai toteutettu asianmukaisia suojatoimia,
henkil6tietojen siirto kolmanteen maahan tai kansainviéliselle jirjestolle voidaan suorittaa asetuksen

(EU) 2018/1725 50 artiklan mukaisesti seuraavien edellytysten tai toisen niisté tdyttyessa:
- siirto on tarpeen yleistd etua koskevien tarkeiden syiden vuoksi,

- siirto on tarpeen oikeusvaateen laatimiseksi, esittdmiseksi tai puolustamiseksi.

Rekisterodityjen henkildtietojen késittelyyn ei liity automaattista padtdksentekoa.

Rekisterdidyilld on oikeus saada tietoja ja oikeus tutustua omiin henkilGtietoihinsa. Heilld on myos
oikeus oikaista ja tdydentdd omia tietojaan. Tietyissd olosuhteissa heilld voi olla oikeus saada
henkil6tietonsa poistetuksi tai oikeus vastustaa henkildtietojensa késittelyd tai pyytéd, ettd niiden

késittelyd rajoitetaan.

Rekisteroidyt voivat kiyttdd nditd oikeuksiaan ottamalla sdhkopostilla yhteyttéd rekisterinpitdjdan ja

lahettdmalld viestin kopion edelld mainitulle tietosuojavastaavalle.
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Rekisterdityjen on liitettdvd pyyntdoonsé kopio asiakirjasta, jonka perusteella heidin
henkil6llisyytensd voidaan varmistaa (henkilokortti tai passi). Kyseisessi asiakirjassa on oltava
tunnistenumero, myontdmismaa, voimassaoloaika seké rekisterdidyn nimi, osoite ja syntyméaaika.
Asiakirjan kopiossa olevat muut tiedot, kuten valokuva tai henkilokohtaiset ominaisuudet, saa

peittad.

Rekisterdidyt voivat asetuksen (EU) 2018/1725 mukaisesti tehdd kantelun Euroopan

tietosuojavaltuutetulle (edps@edps.europa.cu).

Ennen kantelun tekemistd on suositeltavaa, ettd rekisterdidyt yrittdvit ensin saada asian korjatuksi

ottamalla yhteytti rekisterinpitdjadan ja/tai neuvoston tietosuojavastaavaan.
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